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LEXICOGRAPHY OF THE TATAR LANGUAGE ETHNOCULTURAL
VOCABULARY
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The article describes the four-volume “Ethnocultural Dictionary of the Tatar Language”, which was
compiled by a team of teachers from the Institute of Philology and Intercultural Communication of Kazan
Federal University. This work records the vocabulary of the Tatar language, reflecting the people’s tradi-
tional culture, which accumulates information about the surrounding world, living conditions, everyday
life, work organization, etc. Such studies are a reliable aid in studying the circumstances and factors of
the national culture formation.

Ethnocultural dictionaries give a fragmentary idea of the Tatar people’s linguistic picture of the world.
To determine the role and place of culturally marked vocabulary selected for the compilation of the dic-
tionary entries, its authors analyzed the dictionaries of the 19™-21* centuries, studied the use of these
words as part of phraseological units, proverbs and sayings, as well as their use in songs and works of art.
This study of the culturally marked units adds new data to the history of the formation, development and
improvement of Tatar material and spiritual culture. The proposed works can serve as a model for compil-
ing ethnocultural dictionaries of other Turkic-speaking peoples; the material, collected in these lexico-
graphic works, will find a worthy place in the dictionaries of concepts of Turkic languages.
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CraTbsl MOCBSIIEHA OMHCAHUIO 4-X TOMHOIO «OTHOKYIBTYPHOTO CIIOBaps TaTapCKOIO SI3bIKa», KOTO-
PBIit OBUT COCTABJIEH KOJUIEKTHBOM IIperiosaBaresieil IHCTUTYTa (QHIOIOTHH U MEXKYJIbTYPHOW KOMMY-
nukanuu Kaszanckoro ¢enepanbHoro yHHMBepcuteTa. B maHHOM Tpyzse 3adukcmpoBaHa JISKCHKA TaTap-
CKOTO $5I3bIKa, OTpakaromas TPaAUIHOHHYIO KyJIbTYpy HapoJa, B KOTOPOH aKKyMYJIUPYIOTCSI CBEIECHUSI 00
OKpPY’KaIOIIeM MHUpE, YCJIOBHSX JKU3HH, ObITE, OpraHu3aliui TpyAa u T. . [lomoGHOTO posa ucciaeroBaHus
SIBJISIFOTCST HAJIS)KHBIM MOZCIIOPhEM B U3YYEHHH OOCTOSATENHCTB U (pakTOpoB (GopMHUpOBaHMS HAIIMOHANb-
HOU KYJIbTYPBL.

OTHOKYNBTYpHBIE CIIOBApH JAlOT (hparMeHTapHOE IMPEJCTaBICHHE O S3BIKOBOI KapTHHE MHUpa TaTap-
cKoro Hapopa. [l ompeneseHuss polyd U MecTa KylbTypHO-MapKHPOBAHHOW JIEKCHKH, BHIOPAHHOM UIS
COCTaBJICHHUS CJIOBapHBIX CTaTel, aBTOpaMH ObUIM MpoaHaIU3MpoBaHb! cioBapu XIX—XXI Bekos, pac-
CMOTPEHO YHOTpeOIeHHEe JaHHBIX CIIOB B COCTaBE (PPa3eOoIOTHUECKUX BBHICKA3bIBAHHH, IIOCJIOBHII U MOTO-
BOPOK, MX HCIOJIb30BaHNE B MECHAX, XYI0KECTBEHHBIX NIpou3BeaeHIsX. [logo0HOe N3ydeHne Takux eu-
HUI 100aBIIsieT HOBBIE JAaHHBIC B MCTOPHIO CTAHOBJICHHS, Pa3BUTHS M COBEPUICHCTBOBAHUS TaTapCKOW
MaTepHallbHOM M TyXOBHOM KyJbTyphl. IIpeanaraemsle Tpyabl MOTYT CIyXKHTh 00pa3lioM JyIsi cocTaBlle-
HUSL OTHOKYJBTYPHBIX CJIOBape Jpyrux TIOPKOSI3BIYHBIX HApogoOB, a COOpaHHBIH B 3THX
JIEKCHKOTpaMUEeCKUX TPyJaxX MaTepuall HaWJeT JAOCTOHHOE MECTO B CIIOBapsAX KOHIENTOB TIOPKCKHX
SI3BIKOB.

Kniouesvie cnosa: TaTapCKUM SI3BIK, STHOKYJIBTYPHAs JIEKCHIKA, CIOBapH, TPAAWIHOHHAs KyJIbTYpa,
MEHTAJIUTET

Jlna yumupoeanusi: 3amanerauHoB P., Hypmyxamerosa P. JlekcukorpadupoBaHue 3THOKYJIbTYpHOM
JIEKCHKHU TaTapcKoro si3pika // @uionorust u kynerypa. Philology and Culture. 2024. Ne 2 (76). C. 24-29.
DOI: 10.26907/2782-4756-2024-76-2-24-29

BzaumoneiicTBue si3blka U KyJIbTYpPhl Ha CEro- IHUOHAIBHOW KyJbTYpbl Hapoja, TOBOPAILIETO Ha

THSIIHANA JIeHb SIBJIAETCS OOBEKTOM IIOCTOSHHOrO  3ToM si3bike. OH coxpaHseT OCSCIICHHOE Haclieaue
BHUMaHUS MHOTHX HayK. SI3bIK — COKpOBHINE Ha- 9STHOCA, MepelaeT KyJIbTYpPHYK HH(pOpManuoo u3
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OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

MOKOJICHHUS B TIOKOJIeHHE. B si3bIke HakomieH oo1e-
CTBEHHBIH JKM3HEHHBIH OIBIT 3THOCA, S3bIKOBBIE
€IUHUILBl OTPAKAIOT BHYTPEHHUI M BHEUIHUI MUD
HapoJ1a, 0COOEHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa.

S3BIK M TpaAuMIMOHHAs Ky/lbTypa Hapona Co-
CTaBJSIIOT OCHOBY 3THOJMHIBHCTHYECKUX HCCIENO-
BaHu#. I[Ipu 3TOM KynbTypa HapoAa U3ydaeTcs JINHT-
BUCTUYECKMMH CpEACTBaMU. Takue HCCleIOBaHUsA
Bcerga ObIBarOT KOMIUIEKCHBIMH, TO €CTh HAIHO-
HAJIBHO-KYJIbTYPHBIEC MOHATHS PacCMaTPUBAIOTCS BO
B3aMMOCBSI3U C BHESI3BIKOBOW pEaIbHOCTHIO, IOTOMY
9TO YeM OoJIbIle HHPOPMAITUH O TOM WM WHOM SIB-
JICHWU, TeM IIUPE PACKPHIBACTCS CEMAaHTUYECKasi
MOJIHOTA CJIOBA, KOTOPOE SIBIISIETCS] HAa3BaHUEM JaH-
HOTO SIBIICHUSL.

B Hacrosiiee BpeMmsi onMcaHHE JIEKCHUKH, OTHO-
csmeicss K pa3TUuHbIM TEMaTUYeCKUM TPyNIaMm, U
ee KOMIUIEKCHOE U3yYeHHE B STHOIMHIBUCTHUYECKOM
acreKTe SBJSIETCS OJHUM U3 BaAKHEHIIMX BOIPOCOB,
CTOSIIIMX NEpPe] TMHTBUCTUYECKON HAYKOM.

TaTtapckass STHOKYNbTypHasi JIEKCHUKa SBISETCS
MPEIMETOM U3yYEHHs MHOTHX YYCHBIX, B YACTHOCTH
3a nocnenHue roasl XX m Havana XXI BekoB mos-
Bunnch uccinenosanua T. X. Xalpyraunosoit [1],
. b. Pamazanosoit [2], ®. C bassutoBoit [3],
C. B. Cycnogoii [4], M. 3. Banmuesoii, K. M. Mun-
wymuHa U U. T'. 3akuposoii [5], P. C. Hypmyxame-
TOBOM [6] 1 1p.

Ucropus nekcuxorpadudeckux padoT, puxcu-
PYIOLIMX 3THOKYJBTYPHYIO JIEKCUKY TaTapcKOTo
sI3bIKa, HE BEJMKa, MEpBBbIE TPYIbl, MOCBSIICHHBIE
JIEKCUKOTpa(MuecKOMy ONHCAHUIO OTHENbHBIX Te-
MaTHYECKHUX TPYMI, OTHOCALIMXCS K 3TOMY Oorato-
My IUIaCTy JIEKCHKH, MOSBHUJIMCH TOJIBKO B Havase
XXI Beka.

[IepBblil ATHOKYJABTYPHBIN CIOBAPH-CIPABOYHUK
TaTapcKoro si3pika Obul omybnmukoBaH B 2003 romy
[7]. OTOT ycmemmHslid OMBIT TpogoxkaeTcs B 2012
rogy B pabdorax «ITHOKYJIbTYPHBIH CIOBapb TaTap-
CKOTO SI3BbIKA: JIEKCHMKAa MaTepUAIbHOM KYJIBTYPBI»
[8], «OTHOKYNBTYpPHBIN CIOBApPh TATAPCKOTO A3BIKA:
JIEKCUKA TyXOBHOW KyJbTYpb» [9]. JlaHHBIE TpyIsI
CTaJIM HOBBIM CJIOBOM B TaTapCKOM JIEKCUKOTpahuu:
CTaBWJIACh 3ajlaya He 3aQUKCHPOBaTh, OOBICHUTH
OTJENbHYIO JIEKCHYECKYI0 EAMHHUILy, a J0Ka3aTh
B3aMMOCBSI3b SI3bIKA M KYJBTYPBI Yepe3 3Ty SI3BIKO-
Byto enuHully. CroBapHBIE CTaTbH MOCBSILAIOTCS
€MHUIIAM, KOTOPBIE SIPKO OTPaKaIOT HAIIMOHAIBHO-
KYJIETYpHbIE OCOOEHHOCTH, OOraTbl IONOJIHUTEINb-
HOW MH(OpManMed W accoUualMsIMHU, TECHO CBs3a-
HBl C WCTOpWEN W MaTepHajIbHBIM OBITOM HapoAa,
OHH 3HAKOMBI KaKJOMY TaTapuHy ¢ AercrBa. Haps-
Iy C 3THM aBTOpBl 0OpalaloT BHUMaHHE W Ha Te
€IMHUIIBI, KOTOPBIE TEPAIOTCS U3 MaMSITH HapoJa, HO
KOT'/1a-TO 3aHUMAaJId B HEM Ba)KHOE MECTO.

25

Yetpipe TOMa «ITHOKYJIBTYPHOTO CJOBaps Ta-
TapCKOTO S3bIKa», KOTophle m3maBaimch B 2015,
2016, 2017 u 2024 ronax, SABISINCH MIPOIOIDKEHUEM
YCIIEIIHOTO OMBITA MPEABbIAYIINX JIET U3YUeHHS S3bI-
Ka Kak SBJICHHUA KyJNbTypbl. B oTimume oT BBIIIeHA-
3BaHHBIX CJIOBapeil, MaTepuai B 3THUX TPyAax Moja-
eTcs Ha TaTApPCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKax, 4TO CIIO-
COOCTBYET MIMPOKOMY PAacIpOCTPaHEHHIO M COXpa-
HEHUIO OCOOCHHOCTEW TPaAWIMOHHOW KYIBTYpHI, a
TaKKe TIIyOOKOMY MTOHIMAaHHUIO MEHTAJTUTETa TaTap.

CroBapHbIe CTaTbU AaHHBIX TPYIIOB COCTABIICHBI
crenyromuM obpa3oM. Benex 3a TaBHBIM CIIOBOM
MIPUBOIUTCS WH(MOPMAIUS O €ro MPOUCXOKACHUU;
€CIIi CJIOBO 3aMMCTBOBAHO W3 apabCKOro WM Tep-
CHJIICKOTO SI3BIKOB, TO YKa3bIBaeTCsl 3HAUCHHE W3
sI3pIKa-UCTOYHMKA. Cleayronue MyHKThI CIIOBapHOM
CTaTbu MPEAYCMaTpUBAIOT BBISIBJICHHUE IIPAMOTO U
MEPEHOCHOTO 3HAYCHUH CJIOBa MO Pa3IMYHBIM CIIO-
BapsiM TaTapCcKOTO SI3BIKA, €T0 CIO0BOOOPAa30BATENh-
HOTO moTeHNHana. Jlamee NPUBOMATCS JOTIOIHU-
TEJBbHBIC CBEJICHUS O SBJICHUHU, KOTOPOE BepOAIU3y-
eTcs JaHHBIM cioBoM. [locie 3Toro maroTcs mpume-
pPBI YIIOTpEOIIeHUsI ero B cocTaBe (hpa3eoIOTH3MOB,
nocioBull. M3yuas Wcroib3oBaHUE CIOBa B TaTap-
CKHX IICCHAX, IMPOU3BCACHUIAX HﬂcaTeﬂeﬁ, MOKHO
BBISIBUTh €0 HOBBIE CEMaHTHYECKHEe, CTHINCTHYE-
CKHE 0COOCHHOCTH, He 3a()MKCUPOBAHHBIC B JIPYTUX
JIEKCUKOTpapUeCKIX HCTOYHUKAX.

B nepBom Tome crnoBapst [10] paccmaTpuBatoTcs
cioBa, 0003HAYAIOIINE TIOHATHS, CBS3aHHBIC C IIH-
el U ee MpPUroTOBJICHHEM. JTO He ciydaiiHo. B
WCTOPUM €CTh W3BecTHas (pasa: HapoJa, KOTOPBIH
IIOMHHAT W XPaHUT CBOW HAIMOHAIBHBIC TPATUIIVH,
OyJeT CWIbHBIM U OyJeT uTh qoiaro. OpHa u3 Ta-
KHX TPaJWIUI B )KM3HMA HApoJa CBs3aHA C KYJbTY-
POl TIPUTOTOBJIEHUS MUK W nuTanus. Camble yc-
TOWYUBBIE 3JEMEHTHl MaTepPUAILHOW KYJIbTYPHI B
mo0oii cTpaHe U B 000 MEpUoJ] — TPaJHUIUH TH-
TaHuda. MIMeHHO 1o 3TOM mpUYKHE NEPBBIA TOM CIIO-
Bapsi STHOKYJIbTYPHI TOCBAIICH 3TOH TeMaTUYeCKON
TpyIIIE.

TaTtapsl — HapoX, KOTOPBI B TEYEHUE BCEU HC-
TOpUU TIpeTepIie] 3HAYWTENbHbIE TPYIHOCTH, CBS-
3aHHBIC C MMPUPOIAHBIMU M COUHAJIBHO-O3KOHOMHUYECC-
KUMH ycinoBusiMH. KOHEYHO, 3TO HE MOIJIO HE BHe-
CTH W3MEHEHHS B TPAJAULMU THUTAHUS TaTapCKOTO
HapoJa: ONBIT MPUTOTOBJICHHUS MHOTHX ONIoJ OBLI
3a0BIT, OHU HE TePEIaBaJINCh U3 ITOKOJICHUS B TIOKO-
JICHWE, HEKOTOPBIE M3 HUX MAaTEpUAIbHO TMOJIYyYHIIN
HOBOE COZEp)KaHHe, IePeHUMAIINCh HAa3BaHUS U pe-
LENThBI MPUTOTOBJICHHUA HAIWMOHAJIBHBIX 6]]}0,11 Aapy-
rux HaponoB. Ho nake B TakuX yCIIOBUSIX COXpPaHHU-
JIUCh MHOTOYMCIIEHHBIE ONf0Ja, B KOTOPBIX OTpaka-
ercsi ObUToe MaTepHUaAIbHOE M JTyXOBHOE OOTaTCTBO
TaTapcKoro Hapoja. B 0coOEeHHOCTSIX TPUTOTOBIIE-



PAIUD 3AMAJIET/IHHOB, PAVIIIAHUA HYPMYXAMETOBA

HUS UX U B UX Ha3BaHUAX SIPKO HAOIFOMACTCS OIBIT
MPEIKOB, 00pa3 )KMU3HU TaTap, UX Pa3BHUTHE.

B Ttpammmmsx, cBs3aHHBIX C YHOTpeOIeHHEM
MUILHY, KOHIEHTPUPYIOTCS HE TOIBKO PECYPCHI, pU-
Cylllie TOW WIK UHOU Cpelie, HO U KYJIbTYPHBIE OCO-
oerHoctr HacenmeHus. Crioco0 MPUTOTOBICHHS] MHO-
rux ONIoN 3aBUCHUT OT APEBHUX TPaAWLMA Hapona,
00BIYaeB, KOTOPBIE CTAHOBSITCS OCHOBHBIMU KOMIIO-
HEHTaMH Pa3INYHBIX Tpa3gTHUKoB. [loaTomy ectecT-
BEHHO TEpeIIeTeHNEe B MUIIE 3JIEMEHTOB MaTepH-
aNbHOW U JYXOBHOM KYJIbTYpBL.

B mepBoM ToMme cioBaps paccmarpuBaroTcs 40
CJIOB, 0003HAYAIOINX OHATHS, CBSI3aHHBIE C THIIEH
Y ee IPUTOTOBIICHUEM: a3bik (MHINA), atipaH (aiipan),
basvipcax (Oaypcak), Oanew (Oanum), 6omxa (ka-
ma), bokkan (OEKKIH), 260a0usa (rybamus), oyumak
(myumak), orcatima (TOHKas JIETENIKa), Kabapmma
(moHuMK), ka3bl (TOMaIIHSIA Konbaca), Katmax (cMe-
TaHa), Kakiaean Ka3 (BSIEHBIA TYCh), Kamvik (ps-
XKEeHKa), Koumaxk (0mameu), Kowi meie (XBOPOCT),
Kymou (Oynmouka), xvimbi3 (KyMBIC), KbICIblObILL
(KBICTBIOBI), ounoymax (TPEYTONBHUK), HIPIMIY
(mepemstan), nuimon (IETEMEHH), cyMca (TTUPOKKH),
mabuxmak (Jenenka), mokmay (namma), ymay (3a-
TUpYXa), uou (4aii), uakusk (YaK4ak), wupoam
(mmpOer), wynna (OynboH); eebe (TMaxTanka), uiaKk
(cuto), kazaw, kauwbik (J0XKKa), Muuka (OOUKa), nbi-
yax (HOX), camasap (camoBap), maba (CKOBOPOJIKA),
mabax (4alia, Tapenka), yyimMaK (KyBIITUH).

OTH eQVHUIBI SBISIFOTCS OJHUMH M3 BaXXHBIX U
JPEBHEHUIINX 3JIEMEHTOB MATEPUATIBHOW KYJIBTYPbI
Hapoaa. B HUX 0cOOEHHO SPKO MPOSBISIOTCS BEKO-
BEIE TpaJUINK HAaceJleHns. Hammane qaHHBIX CIIOB B
Pa3INYHBIX UCTOYHHUKAX CBUIETENBCTBYET O TECHON
B3aMMOCBSI3U MEXY OBITOM, KYJIBTYPOH H SI3BIKOM.
[loaToMy HanMEHOBAaHHS THIMU U TOCYIbI JTOJKHBI
paccMaTpuBaThCs B HEPA3PHIBHON CBS3H C UCTOpHEH
HapoJa.

BTtopoii ToM 3THOKYNBTYpHOTO cioBaps [11] mo-
CBSIIICH HAUMEHOBAaHUSAM OJIEXKIbI, TKAHEH W yKpa-
IIEHUH B TaTapcKoM si3bike. BpiOOp Ha3zBaHWi 3TOU
TEMAaTUYeCKOM TPYIIBl TOXKE HECIy4aeH, MOTOMY
YTO OHH, TPEXJe BCEro, YAOBIETBOPSIOT €CTECT-
BEHHBIE TOTPEOHOCTH YEIOBEKAa W MEHSIOTCS Ha
MPOTSDKEHUK Bcell Mctopum uesoBeuecTBa. [loaTo-
My, TIISI Ha OTH MPEAMETBhI, MOXHO CYJIUTh H 00
UCTOPHH, MAaTEPHAILHOM IOJIOKEHUU U CTaTyce ue-
JIOBEKa, O B3aMMOJICHCTBUU C pa3HBIMU HApOJaMH, O
PasBUTUU ACTETHYECKMX HOpPM U JAp. MmenHo mo
3TOH NPHUYMHE K 3TOW TpyIIe JIEKCUKM HE PaBHO-
JYUIHBI SI3IKOBEJIBI, STHOTPAa(bl, UCTOPUKH, KYIIb-
TYPOJIOTH U JIp.

B TtarapckoM s3bIKE JAHHBIN JIEKCUYECKUHN TIIacT
BKITIOYAET B ce0s1 04eHb OOJIBIIOE KOTHMUYECTBO CIIOB.
B 10BONBHO JKECTKHX KIMMATHYECKUX YCIOBHSX
EBponbl onexaa sBisieTcs MEepBOM HEOOXOIUMO-

26

CTBHIO: OHA 3alMIIACT OT XOJIOAA W XKapbl, TOXKII U
CHETra, BETpa; MPU ITOM BBIMOIHAET ICTETHUECKYIO
(hyHKIMIO, TO €CTh YENOBEK HE TOJNBKO YTEIUIAETCS,
HO W ykpamaeT ce0s. CienoBaTenbHO, B JAaHHYIO
TPYMIly MOKHO OTHECTH CJIOBa, 0003HAYAIOIINe Ha-
MMEHOBAaHHA BEPXHEH OJIeK/IbI, TOJIOBHBIX yOOPOB U
00yBH, WX OTACIBHBIX 4YaCTCH, TKaHEH, neTayel
oopmienus u 1. A. Cpeau HUX TaTapcKue Tpalu-
LMOHHBIE HA3BaHUS OJEXKIBl TPHUBJIEKAIOT 0C000e
BHUMaHME, KaK JApParoleHHbI KaMeHb. TpajaullioH-
Hasl OJICKa — AIEMEHTHI, YKa3bIBAIOIINE HA ATHUYC-
CKre 0COOEHHOCTH HapoJa, B KOTOPBIX OTPAXKAIOTCS
MHOTOBEKOBBIN OIIBIT, YPOBEHb KYJIBTYPHI, XO3SHCT-
BEeHHBI YKJIaJ, ajanTaius K YCIOBUSAM (H3HKO-
reorpauyeckoro MpOKUBaHUs, MPEACTaBICHUE O
Kpacore.

Bo BTOpOoM TOMe 3ahukcHpOBaHO 45 eAMHHUIL U3
HAUMEHOBAHUM OJIEK/bl, TKAHEM W YKpalllCHWM:
anvankoly (PapTyk), Oanax (IWITaHWHA), OAUMAK
(Tamouku), 6unbay (mosic), oOuwimom (OEIIMET),
busiiau (BapexkH), Oypex (1amnka), umex (BaJCHKH),
Kangax (HAIMOHANBHOE JKEHCKOE TOJIOBHOE YKpa-
menHue), kama (KOPOTKUE BaJCHKH), Kananyus (MyxX-
CKO roJioBHOU y0op), xeca (kapmaH), kuem (OIeK-
na), Kyubly (TOJICHUIIIE), KMok (IUIaThe; pyOarika),
monvin (Tynym), myu (ury0a), mybamaii (My>XCKOU
TOJIOBHOM yOOp), wabama (nantu), waroap (OproKu),
YukMoH (YEKMEHb, apMsK), uyumex (UUUTH), wWan
(manp), suuman (WTaHB), Aka (BOPOTHHK), SYIbIK
(matok); anxka (cepbru), 6ardax (KOIBIO), Oenasek
(Opacrnert), egox (menk), xaewr (PEMEHB), KuHOep
(xomcr), myenca (oxepenbe), yka (IO3YMEHT),
Xacuma (Xacura), uyinsl (HAKOCHUKH).

B 2017 roay myOnukyercss TpeTHH TOM 3THO-
KYJIETYPHOTO CJIOBaps MOJ Ha3BaHHEM «ITHOKYIIb-
TYpHBIA CIIOBAph TATapCKOTO SI3bIKA: HHTEILIEKTY-
aJbHBIA U HPABCTBEHHBIN MUp desoBekay» [12].

BrisiBiicHHE KauecTB, NPHUCYIIMX OTIACIBHOMY
HapoJy, MPEAINOaraeT WCCIEIOBaHNE TPOSBICHUS
o0IIeueioBeYecKX KadecTB B  OOIIECTBEHHO-
SKOHOMHUYECKOW JKU3HHU, KYJIbType U TPATUIHIX
3TOTO Hapoja. DTO OJJHA U3 CaMBIX CJIOKHBIX, 3aIly-
TaHHBIX ¥ TPYJHO peIIaeMbIX MpobJIeM, ¢ KOTOPBIMU
YeJI0BEYECTBO CTOJKHYJIOCH B CBOEH JKM3HU. DTy 3a-
Jla4y CTPEMSITCS PEIIUTh TaKUe HayKH, Kak (hUI0Cco-
(bust, acTpoIOTHs, TEOJOT S, TUTEpaTypa, ONOIOTHs,
TICUXOJIOTHSI, UCKYCCTBO, SI3bIKO3HAHME U JP., TPE-
JIAraroTCsl Pa3InvHbIe KOHIETIIINH.

B mocneanure Tompl HaydHBIE WCCIICIOBAaHUS B
SI3BIKO3HAHUW TIPUOOpETaroT Bce OOJBIIYI0 aHTPO-
MOIIEHTPUYECKYIO0 HATIPaBJICHHOCTh. B JMHTBHCTHKE
MOSIBUJIMCH TPY[Ibl, MOCBSIIEHHBIC HU3YyYCHHIO pede-
BOH XapaKTEPUCTUKHU KaK MPOSIBICHUS Y€TIOBEUECKO-
r'o XapakTepa; BhISIBICHHIO OCOOCHHOCTEH HaMMEHO-
BaHUI PA3NUYHBIX JIMI; HCCIIEJOBAHUIO COOCTBEH-
HBIX MMEH, aHTPONOIEHTPUYEeCKHX MeTadop U Jp.



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

OnHako B TAaTapCKOM SI3BIKO3HAHMK MOKa OTCYTCT-
BYIOT TpPYZABl, B KOTOPBHIX O00O0OIIEHHO OBbLIN ObI
MPEICTABICHBl JIEKCHYECKHE EIWHUIBI, OTpakaro-
[IME JINYHOCTHBIE KAaueCTBa YEIOBEKa.

B Tpynmax, mocBSIIEHHBIX ONPEAETICHHIO PYCCKO-
ro HallMOHAJIBFHOTO XapakTepa, IeJaeTcs aKIeHT Ha
POJIb IPUPOHBIX YCIIOBUH, PEIUTHHU | T. 1. B (op-
MHUPOBAaHWU HAMOHAIBLHOTO Xapakrtepa. [IpuHumas
BO BHHUMAaHHE TO, YTO PYCCKHE W TaTaphl XKUBYT B
OJTHUX W TeX X€ MPUPOJHO-reorpapuuecKux ycio-
BUSIX, CYUTAEM, YTO OHHU BIUSIOT U HA OCOOCHHOCTH
MEHTaJIUTETa TaTapckoro Hapoja. JlelcTBUTENBHO,
CYpOBBIE TIPUPOAHBIE YCIOBHUS TOBBICHIIA BHIHOCIIH-
BOCTb, TPYJIOCIIOCOOHOCTH U y Hamlero Hapoaa. Pac-
celieHHe 10 IIHUPOKUM MPOCTOPaM BOCIHTAIO B HEM
BEJIMKOIYIINE, TOCTEPUUMCTBO, €IHHCTBO, IPYXK-
0y, CIOCOOHOCTh K CaMOOOOPOHE M B3aUMHYIO IOJI-
nepkKy. Kak BaXkHbIe 4epThl IMYHOCTH B XapakTepe
YelIOBeKa Y TaTapCKOTO HApOJa BBIACISIOTCS JyXOB-
HBI 1 BHYTpeHHHH Mup. Ctpemienne Kk oOpa3oBa-
HUIO Y TaTtap M3IpeBJie BBHICOKO IIEHUIIOCH; HEBEXKe-
CTBEHHBIM K€ IIFOJIM OHH OTHOCWIINCH CHUCXOMH-
TeIhbHO. B OTHOIIEHHAX MEXIy COOON TOCIONICTBO-
BaJlM TaKWUE KauyecTBa, KaK MITKOCTb, BHHUMATEIb-
HOCTB, IOMOIIb CTAPIIUM U MIaamuM. Tpynomooue
OIIEHUBAJIOCH KaK MOJIOKUTEIFHOE Ka4eCTBO.

B 10 m3nmanue Bommmu 30 cloOBapHBIX CTaTeid,
OTPaXKAIIIUX [EHHOCTHYIO CHCTEMY MEHTAINUTETa
TaTapcKOro Hapoja, CjIoBa, 00JamaronIe BBICOKOW
CTETIEHBI0 DMOIMOHAIBHOCTH W HACHIIEHHBIE aACCO-
IUATUBHBIMU TOJSIMH: abpyiiisl (aBTOPUTETHBIN),
axviibl (YMHBIR), amakisl (3HAMEHUTHIN), Oamuip
(6orateips), Oaxemiae (cHacTnuBbIi), dyaman (6e3-
paccymHbIi), ocumes (JIOBKHIA), Jicop (OCTpHINA Ha
SI3BIK), 3upak (CMBIIUIEHBIN), u3ee (CBATON), uxaac
(uckpeHHuit), konue (3aBUCTIMBBIN), KypKkax (Tpyc-
JIUBBINA), MaKkmaHybiK (XBACTIUBBIN), MapXomame
(Munocepansiit), Hamycavl (4€CTHBIN), osnyan (3a-
CTeHUUBHIN), oamcol3 (OSCCTBIIHBIN), cabwip (Tep-
MeNnuBbIN), capan (KamHbBIA), mute (TIYTIBIH),
Xatlnaxap (XUTPHIN), wasx (030pHON), romapm (1e-
pBIit), s68613 (37101), Anaeaii (JIbCTEIN).

Takum oOpa3oM, B 3TOM TOME CIIOBaps Ipej-
CTaBJICHBI JINIIb HEKOTOPBIE JIBKCUUECKUE €INHHUIIBL,
XapakTepu3yIolHe HAMOHAIBHYIO S3BIKOBYIO JIMY-
HOCTb. braromapst sMonusM, Ka4ecTBaM, MPUCYIIAM
TOJIBKO YEJIOBEKY, MOYKHO CO3JaTh JIMHTBOKYJIBTYp-
HOE TPEJCTaBJICHUE O IEJ0 Haluu, rirydxe pac-
KPBITh €r0 caMOOBITHOCTb. OHHM TakXe MOMOTaroT
OTPENETUTh 4YeJOBeKa KakK JIMYHOCTh, KOTOpas Ha-
XOJMTCS B IEHTPE MUPA, €ro 00pa3 MBIIUICHUS.

UerBepThlii TOM cJloBapsi «OTHOKYJIBTYpPHBINA
CIIOBaph TATapCKOTO S3bIKA: JIEKCMKA JTyXOBHOM
KYJIbTYPBI (Ha3BaHUSI CEMEUHBIX M POJICTBEHHBIX OT-
HOIICHHH )» yBuaen cBeT B 2024 romy [13].
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Ha3paHus pOJCTBEHHBIX OTHOIIECHUH JaBHO
MPUBJICKAIM BHUMAHUE YUCHBIX. Tpy/Ibl, MOCBAIICH-
HBbIC MX W3YyUYCHHIO B PA3IMYHBIX ACIEKTaX, €CTh U B
PYCCKOM, M B TaTapcKOM SI3bIKO3HAHWU. DTU HCCIe-
JIOBaHUSI TMOJPa3yMEBAIOT HM3YYCHUE MPOUCXONKIIC-
HUSI, pacrpoCTpaHeHUsI, MOP(POIOTUIESCKUX MPH3HA-
KOB 3TUX €IWHHII, COTIOCTABJIICHUE C JAPYTHMH POJI-
CTBEHHBIMHU M HEPOACTBCHHBIMHU S3bIKAMHU.

JlaHHBIE TEPMUHBI TATAPCKOTO s3bIKA YIOMHHA-
IOTCSl B OTIICNIBHBIX TPY/Aax B BUJE (HaKTHUECKOTO U
WUTIOCTPATUBHOIO MaTepualia, OJHAKO HeJb3sl Ha-
3BaTh WX TOJHOCTHIO M3YYeHHBIMU. B Tpymax us-
BeCTHBIX TaTapckux yueHbix @. C. bassuroBoii [14],
P. P. 3amaneraunosa [15], A. III. FOcynoso#t [16],
. b. PamazanoBoii [17] u ap. coOpaH BeCOMBIii Ma-
TepHaJ, Kacalomuiics 3Toi chepsl. B uccinenoBannn
3TOM TEMATHYECKOW TPYyMIbl TAKKE HCIOJIb30BAHBI
pa3NUYHbIEC CIIOBApHU TATAPCKOTO S3BIKA.

B npennaraemoit pabore aBTOpPHI NAIOT OMHCA-
HHEe B 22 CIOBapHbBIX cTartbsx 30 eauHuu, OTpa-
JKAIONIMX CEMEHHBIC U POJICTBEHHBIC OTHOIICHHUS, C
MOMOIILIO 3THOKYJBTYPHBIX MatepuanoB. Hampu-
Mep, adbwui / ab3witi (Opat; nsaast), ana / aHu (MaTh),
ana (ctapuias cecTpa; Tets), ama / amu (0oTen), abu
(6abymika), babau (neaymka), basxca / 6axgati (CBO-
SIK), bana (peObeHoK), 6andbi3 (MIaaIIast CBOSIYEHHU-
1a), 6a6u (rpyaHO# peOCHOK), 2auna (CEMbsl), HCU3HD
/ giguznu (MyX CTapIeil cecTpbl WM CTapilei po-
CTBEHHHIIBI), JcuHeu / oguned (KeHa crapiiero opa-
Ta WM CTAapIIETO POJICTBEHHHKA), up (MyX), KaeHe
(meBeppb — Mutaammii Opat Myxa), kaenuu (LIypuH —
MJIaIIINI OpaT XKeHbl), Kaexnaza (CTaplIuii Opat My-
JKa WM JKEHbI), KaeHcenen (30JI0BKa — MIIajmas ce-
CTpa MyXa), KaeHueoy (CTapiias CecTpa Myka WU
JKEHbI), Katinama / kaenama (CBEKOP; T€CTh), KAlHA-
Ha / Kaenana (CBEKPOBB; Tella), Kulex (CHOXa; He-
BECTKa), xkudy (KEHUX; 35Tbh), koda (CBaT), Kodazwlil
(cBaTbst), koOaua (MnajIas POACTBSHHMIIA POJIUTE-
Jiel MyXa WU KEHbI TI0 OTHOIIECHHIO K POJICTBEH-
HUKaM MY)Ka WU KEHBI), Kbl3 (Kbl3 Oana) (00Yb),
onvlk (BHYK), cenen (MIIammiasi cectpa), sHe (Miaf-
I Opar).

BoNBIIMHCTBO 3a()HMKCHPOBAHHBIX B UYETBEPTOM
TOME 3THOKYJIBTYPHOTO CJIOBAapsi TEPMUHOB POJICTBA
OTHOCSTCS K OOIIETIOPKCKOMY CJIOBapHOMY (DOHITY.
BaxcHelinme TepMUHBI KPOBHOTO POJICTBA U POJICTBA
o Opaky IoKasaiu OONBITYK yCTOHYMBOCTHh U CO-
XPaHWINCh B COBPEMEHHOM TaTapcKoM si3bike. OHH
OTPaXEHBI ITOYTH BO BCEX CIIOBapSIX U BXOMAT B CO-
CTaB aKTUBHOM JIGKCUKU MUCbMEHHON U YCTHOH pe-
yn. JloKka3aTenbCTBOM STOMY SIBISIETCSI MX YacCTOE
yrnoTpeOJIeHne B HAPOJHOM TBOPYECTBE, MPOU3BE-
JICHUSIX TTUCATelIe pa3HbIX JIET.

KynbTypa Kax0ro Hapo/ia OCTOSTHHO Pa3BHBa-
€TCsI, 3aUMCTBYS SJIEMEHTBI IPYTUX KyJIbTyp. B amo-
Xy r00anu3anuy 3TOT NPOLECcC SIBISETCsS Hen30ex-



PAIUD 3AMAJIET/IHHOB, PAVIIIAHUA HYPMYXAMETOBA

HbIM. OJHAKO HEJOMYCTUMO IpeHeOperaTh Kyiib-
TYpHBIMH IIEHHOCTSMH CBOETO Hapona W 3a0BIBaTh
CBOM KOPHH, TIOSTOMY COXPaHEHHE MaMATH K Tpaau-
UM OyJIET YKPEIUIATHCS C MOMOIIBI0 U3YyUCHHUS U
BO3POXACHHUS 3THOKYJIBTYPHBIX DJIEMEHTOB Kak [0-
Ka3aTeNbCTBA YKPEIUICHUSI KyJIbTYPHOW HIESHTHIHO-
CTH HapoJa.

OTHOKYJIBTYPHBIE CIOBAapH (PUKCUPYIOT HAIHO-
HaJIbHO 3HAYMMBIE EIMHUIBI, KOTOPBIE SBISIOTCS
TOYKON mepecedeHus: AYXOBHOW W MaTepHabHOU
KyJnbTyphl. [laHHBIE TPY/II BHOCAT OOJIBIIION BKJIAI B
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO, ATHOJIMHTBUCTAKY M JIMHT-
BocTpaHoBeneHue. Ilpemmaraemple MaTtepuaibl MO-
I'yT OBITh BKJIOYCHBI B CJIOBAPU KOHIICTITOB THOPK-
CKOM KyJbTYpPHI B LIETIOM.
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